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As resenhas relativas a série Via dos
Saberes, desenvolvida pelo Projeto
Trilhas de Conbecimentos: o Ensino Supe-
rior de Indigenas no Brasil, coordenado
por Antonio Carlos de Souza Lima, a
partir do Laboratério de Pesquisas em
Etnicidade, Cultura e Desenvolvimen-
to (LACED) do Museu Nacional da
Universidade Federal do Rio de Janei-
ro (UFR)), integram o primeiro nume-
ro de Amazinica, pela importancia dos
trabalhos para quem vive o dia-a-dia da
regido. Afinal os autores das obras que
vieram a publico em 2006, com apoio
do Ministério da Educacio e da Fun-
dacao Ford, sao antropodlogos, juristas
e linglistas, indigenas e ndo-indigenas
que oferecem caminhos a pesquisa, a0
ensino e a extensio, pela perspectiva
utilizada que aponta os direitos cons-
titucionais — garantidos pela luta dos
movimentos indigenas — que precisam
ser assegurados para possibilitar a exis-
téncia de um Brasil Plural. Ana Valéria
Araujo, Carlos Augusto da Rocha Frei-
re, Gersem dos Santos Luciano — Ba-
niwa, Jodao Pacheco de Oliveira, Joénia
Batista de Carvalho — Wapixana, Licia
Fernanda Jéfej — Kaingang, Marcus
Maia, Paulo Celso de Oliveira — Panka-
raru, S. James Anaya ¢ Vilmar Martins
Moura Guarany foram lidos e critica-
dos por estudantes e profissionais do
campo da Antropologia, do Direito e
da Linglistica que utilizam a cole¢io
em cursos, artigos, aulas, palestras na
tentativa de ver os lados da Pan-Ama-
z6nia diversa olvidada por séculos.
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GERSEM BANIWA E A
COMPREENSAO DOS POVOS
INDIGENAS NO BRASIL

O Indio Brasileiro: O que Vocé Pre-
cisa Saber sobre Os Povos Indigenas
no Brasil Hoje, de Gersem dos Santos
Luciano. Cole¢io Educacao Para To-
dos. Série Vias dos Saberes, volume 1.
Brasilia: Ministério de Educacao Con-
tinuada, Alfabetizacdo e Diversidade;
Rio: LACED/Museu Nacional, 2006.
ISBN 85-98171-57-3. Disponivel em
http://www.trilhasdeconhecimentos.
etc.br/livros/index.htm.

Wladirson Cardoso

Mestrando do Programa de Pés-Gradua-
¢io em Direito — PPGD/UFPA, Bolsista
CAPES

A civilizagdo “branca” e ocidental
abriu marcas que, em muitos sentidos,
ainda nao cicatrizaram. O exterminio
de povos e populacdes inteiras é a ori-
gem da chamada questdo indigena que
atinge pafses de colonizacdo européia
¢ industrializacdo tardia como o Brasil.
Neste sentido, a expansdo dos territo-
rios nacionais as expensas da cultura e
do modo de vida de incontaveis gru-
pos que aqui viviam antes do ciclo das
“descobertas” ¢é a tonica de inumeros



debates travados por antropologos e
demais cientistas sociais preocupados
com o desrespeito aos direitos ances-
trais dos povos indigenas.

Todavia, cometeram-se muitos equi-
vocos tedricos em nome ciéncia, que
acabaram por reforgar preconceitos e
mal entendidos. Assim é que, durante
pouco mais de cinco séculos, os povos
indigenas foram vistos como “bar-
baros” e “selvagens”, que, na melhor
das hipoteses, precisavam ser “pacifi-
cados”. Destarte, objetivando langar
novas luzes sobre a problematica in-
digena no Brasil, Gersem dos Santos
Luciano' — lider Baniwa do alto Soli-
moes e antropélogo — apresenta o li-
vto O indio brasileiro: o que vocé precisa
saber sobre os povos indigenas no Brasil de
haje. Resultado do projeto Trilhas de Co-
nhecimentos, o livro é fruto da parceria
entre a Secretaria de Educacio Con-
tinuada, Alfabetiza¢io e Diversidade
do Ministério da Educacio (SECAD/
MEC) e o Laboratério de Pesquisas
em FEtnicidade, Cultura e Desenvol-
vimento (LACED), ligado ao Depat-
tamento de Antropologia do Museu
Nacional da Universidade Federal do
Rio de Janeiro (UFR]J).

Nas 227 paginas de texto, Luciano des-
cortina, mediante quadros, graficos,
imagens e mapas, as principais questoes
que envolvem os povos indigenas no
pals, debatendo temas como diversida-
de cultural, organizacio tradicional, ter-
ritorializacao, cidadania, educacio e sau-
de indigenas. De acordo com Luciano,
a oportunidade de pronunciar-se acerca
de questdes que ele conhece diretamen-
te abre novas perspectivas no debate

Resenhas

interno, em vista de sua compreensio
sobre os povos indigenas no Brasil atu-
al. Neste sentido, Gersem Luciano é au-
toridade no assunto, pois a experiéncia
das vicissitudes da militaincia no/pelo
movimento indigena permitiu-lhe uma
“visdo mais ampla das realidades e das
problematicas vividas pelos povos indi-
genas da Amazonia e do Brasil. Essas
vivéncias, somadas a experiéncia local,
foram decisivas para o profundo e in-
condicional compromisso com a luta
indigena no Brasil e no mundo (p. 22).”

Portanto, em se tratando das discussoes
em torno dos interesses dos povos e
comunidades indigenas que compSem
o cenario multicultural do Estado de-
mocratico brasileiro, ndo se pode, so-
bremaneira, deixar de considerar a
importante contribuicio de Luciano
para a analise politica da dignidade da
pessoa e da humanidade indigena. O
ponto de vista de alguém que compre-
ende a questdo a partir da propria exis-
téncia como indio e, também, a partir
da militancia, consubstancia-se numa
interpretacao de primeira ordem, que,
segundo Geertz (1989), s6 ¢é possivel
quando a andlise cultural do universo
simbdlico de outros grupos humanos
¢ realizada pelos proprios agentes so-
cialmente envolvidos.

De acordo com Luciano (p. 27),

“falar hoje de indios no Brasil sig-
nifica falar de uma diversidade de
povos, habitantes origindrios das
terras conhecidas na atualidade
como continente americano. Sao
povos que ja habitavam ha milha-
res de anos essas terras, muito an-
tes da invasdo européia. Segundo
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uma definicao técnica das Nacoes
Unidas, de 1986, as comunidades,
os povos e as nagdes indigenas
sdo aqueles que, contando com
uma continuidade histérica das
sociedades anteriotes a invasio e
a coloniza¢io que foi desenvolvi-
da em seus territorios, consideram
a si mesmos distintos de outros
setores da sociedade, e estao de-
cididos a conservar, a desenvolver
e a transmitir as geracoes futuras
seus territorios ancestrais e sua
identidade étnica, como base de
sua existéncia continuada como
povos, em conformidade com
seus proprios padroes culturais, as
instituicOes sociais e 0s sistemas
juridicos.”

Nestes termos, o autor, ao indicar o
que precisamos saber sobre os povos indigenas
no Brasil de hoje, oferece ao leitor uma
inédita introducio a historia de luta
e resisténcia dos, aproximadamente,
“220 povos indigenas — falantes de
180 linguas, com cerca de 734 mil in-
dividuos (0,4% da populacio brasilei-
ra)” (p. 13). Em que pese o reconheci-
mento ¢ a prote¢do juridica da lei dos
brancos, no tocante aos dispositivos
normativos contidos na Convencao
N° 169 da Organizacio Internacional
do Trabalho (OIT) e nos artigos 231 e
232 da Constituicao Federal de 1988,
Luciano (p. 87) escreve que:

“(...) os povos indigenas conquis-
taram a possibilidade de ter acesso
as coisas, a0s conhecimentos e aos
valores do mundo global, ao mes-
mo tempo em que lhes é garantido
o direito de continuarem vivendo
segundo tradi¢oes, culturas, valo-
res e conhecimentos que lhes sio
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proprios. No entanto, esses direi-
tos estdo longe de serem respeita-
dos e garantidos.”

Muito embora o sistema juridico na-
cional garanta aos povos indigenas o
direito a vida e a igualdade nas mesmas
condi¢bes e oportunidades que a legis-
lagio outorga aos demais brasileiros,
garantindo “aos indios sua organizagao
social, costumes, linguas, crengas e tra-
dicdes, e os direitos originarios sobre as
terras que tradicionalmente ocupam”
(cf. Art. 231, § 1°)%, Luciano destaca que
ainda ha muito a conquistar, de modo
que os obstaculos impostos a plena re-
alizagdo da autonomia indigena no pafs
implicam na superacio de preconceitos
e estereotipos que decorrem de visoes
etnocéntricas e parciais.

Ensaiando analise critica no sentido
de desconstruir as imagens distorcidas
provocadas pelas lentes do colonialis-
mo europeu, Luciano repensa as trilhas
sobre as quais a identidade indigena
reelabora suas praticas e valores. Por-
tanto, atualizando o debate em torno
do ser indio e atravessando os limites
da epistemologia ocidental, o autor
mostra que o {ndio no Brasil de hoje
deve estar atento para os simulacros de
opinido que se criam em torno de seu
protagonismo, em vistas da inclusdo
social e, principalmente, do respeito a
diversidade. Para Luciano (p. 96): “no
discurso politico e social contempora-
neo, os avangos alcangados pelos po-
vos indigenas do Brasil podem ser de-
finidos como o inicio de processos de
autonomia com grandes possibilidades
futuras. Por suas caracteristicas, a au-
tonomia indigena nao tem semelhan-



cas. Trata-se de uma autonomia que se
fundamenta na vontade de interagir, de
participar e de ndo excluir componen-
tes culturais e politicos diversos, com
potencial para resguardar e defender
direitos que atendam a todos, des-
de a acio de governos locais, ou a de
organizagdes autonomas. Com efeito,
as experiéncias dos povos indigenas
brasileiros, visando defenderem seus
direitos territoriais autogestados, suas
culturas e conhecimentos tradicionais,
mostram em seu conjunto o avan¢o de
uma luta prépria que deve ser enten-
dida como um esfor¢o transformador
da sociedade. Nao existe um modelo
acabado de autonomia indigena pos-
colonial, porém ha experiéncias de
gestao territorial e de projetos sociais
que configuram entes de oposi¢ao ao
Estado excludente que tem insistido
em ignorar os povos indigenas como
herdeiros dos povos originarios. Des-
te modo, as caracteristicas e as pos-
sibilidades de autonomia dos povos
indigenas do Brasil dependem de trés
conceitos e praticas politicas insepara-
veis: multiculturalidade, autonomia e
sustentabilidade.”

De acordo com Luciano, a luta poli-
tica pelo reconhecimento dos direitos
indigenas e pela inclusio social, deve
considerar, justamente, os valores da
multiculturalidade,
sustentabilidade como espécie de tripé

da autonomia e

que nio apenas fundamenta o auto-
entendimento, mas também orienta a
praxis do movimento social indigena.
Logo, a multiculturalidade consiste na
percepgao de outros modos de vida e
de representacio do mundo; ao passo
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que a autonomia ¢ o principio ético
que deve mediar as interagdes entre
as diversas culturas, no horizonte de
contextos que visam a sustentabilida-
de como resultado da manutencio dos
grupos sociais.

O reconhecimento dos direitos indige-
nas e o respeito a diversidade dos po-
vOs originarios sao temas transversais
que sustentam a argumentacao de Lu-
ciano nos oito capitulos que compSem
a obra. Ora, as conquistas obtidas pelo
movimento indigena ndo sdo gratuitas
e nem se esgotam na protecao juridico-
constitucional do acesso a terra, pois
ha outros direitos que requerem cuida-
dos especiais como a saude e a educa-
¢ao. No tocante ao primeiro, Luciano

(p. 183) destaca que:

“a experiéncia dos distritos e a
execucdo de acoes de saude pro-
piciaram uma intera¢do mais res-
peitosa entre o Estado brasileiro e
os povos indigenas, além do forta-
lecimento institucional e adminis-
trativo das entidades indigenas no
manejo de politicas publicas e na
apropriagao por parte dos lideres
de conceitos, metodologias e pra-
ticas sanitarias que sao indispensa-
veis a busca da desejada eqiidade
no acesso aos servicos de saude”.

Porém, relativamente ao segundo, a
grande polémica atualmente:

“gira em torno da politica de co-
tas nas universidades brasileiras.
Enquanto a discussio esta aconte-
cendo na sociedade como um todo
e no Congresso Nacional em pat-
ticular, a partir de um projeto de
lei de autoria do Poder Executivo
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que visa instituir o sistema de co-
tas, algumas universidades publi-
cas e privadas ja se anteciparam
e puseram em pratica as idéias de
cotas, gerando tensas discussoes
nos meios politicos e académicos.
Hssa resisténcia ja era esperada, se
considerarmos o secular sistema
educacional brasileiro profunda-
mente excludente, discriminador e
colonizador” (p.163).

Na opinido de Luciano, a cultura aca-
démica brasileira sempre esteve atrela-
da ao processo de dominacio e coloni-
zagao dos povos e sociedade indigenas,
uma vez que o sistema escolar e, prin-
cipalmente, as universidades historica-
mente mantiveram as portas cerradas
para indios e negros, o que justificaria
a reago as politicas de agao afirmativa
e, particularmente, as cotas. Destarte,
Luciano pondera que a proposta de
ingresso de estudantes indigenas, bem
como de estudantes negros nos cursos
de graduacio, quer seja mediante cotas,
quer seja por meio de reserva de va-
gas, € a opcao politico-ideoldgica que a
sociedade brasileira tem de assumir, se
quiser combater a exclusio, a injustica
e a violéncia.

Para Luciano (p. 164):

“o grande n6 ¢é que essa decisdo
teoricamente deveria ser da so-
ciedade brasileira, mas na pratica
passa por uma minoria da elite que
manipula a consciéncia da maioria,
porque detém o poder politico e
econoémico e todo o aparato ins-
trumental a sua disposi¢do, como
os meios de comunicacio de mas-
sa, a tecnologia e o proprio sistema
educacional estabelecido. A espe-
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ranca ¢ a de que, apesar do poder
manipulador das elites, a sociedade
brasileira — representada por alguns
politicos decentes e compromis-
sados com o bem-estar social de
todos — consiga vencer o precon-
ceito, o racismo, a intolerancia e a

prepoténcia de poucos.”

Entretanto, apesar da agenda politica do
Estado brasileiro ainda ndo ter cumpri-
do totalmente as metas que se determi-
nou a partir da Constituicao Federal de
1988 ¢ da divida historica do ocidente
para com os povos indigenas, o autor
destaca que a contribui¢ao dos indios
para o Brasil e para demais pafses com-
preende da transmissao de conhecimen-
tos técnicos a redefinicio de praticas
culturais. Nestes termos, os povos in-
digenas superam a tragica possibilidade
de extin¢do. O autor ensina que ser in-
digena no Brasil de hoje ¢ ter esperanga
no futuro, pois, a despeito do temor do
branco “civilizado”, os saberes e conhe-
cimentos indigenas, assim como a pro-
ptia pessoa do indio estd sendo cada vez
mais valorizado, pois a questio relativa
a permaneéncia das comunidades indige-
nas ao longo do pafs requer o exercicio

do dialogo intercultural.

NOTAS

'Gersem Luciano ¢ ex-dirigente da Comis-
sao de Articulagio dos Povos e Organiza-
¢Ges Indigenas do Brasil (CAPOIB), ex-se-
cretario de educacio do municipio de Sdo
Gabriel da Cachoeira no Amazonas, Con-
sultor do Ministério da Educa¢io. Mestre
pelo do Programa de Pés-Graduacao em
Antropologia Social da Universidade de
Brasilia (UnB) ¢, hoje, doutorando junto a
mesma Instituicao.



% Conferir a discussdo feita por Carneiro da
Cunbha (1987) ao tratar dos direitos dos povos
indigenas a partir de ensaios e documentos.

REFERENCIAS
Brasil. Constituicao Federal de 1988. 2002.
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Carneiro da Cunha, M. 1987. Os direitos
dos indios: ensaios e documentos. Brasilia:
Brasiliense.

Geertz, C. 1989. A Interpretaciao das Cul-
turas. Rio de Janeiro: LTC.

POVOS INDIGENAS NO BRASIL:
ENTRE QUINHENTOS E “OUTROS
QUINHENTOS”

A Presenca Indigena na formagao
do Brasil, de Jodao Pacheco de Oliveira e
Carlos Augusto da Rocha Freire. Colecao
Educacio Para Todos. Série Vias dos Sa-
beres volume 2. Brasilia: MEC/SECAD,;
Rio: LACED/Museu Nacional, 2006.
ISBN 978-85-60731-17-6. Disponivel
em http:/ /www.trilhasdeconhecimentos.
etc.br/livros/index.htm.

Assis da Costa Oliveira
Estudante de Direito/UFPA, bolsista de
Iniciacio Cientifica/CNPq

Leon da Costa Oliveira
Estudante de Ciéncias Sociais/UFPA, bol-

Resenhas

sista pelo Programa de Politicas Afirma-
tivas para Povos Indigenas e PopulacGes

Tradicionais - PAPIT

Em A Presenca Indigena na Formagcao
do Brasil ha um recorte histérico dos
povos indigenas que se diferencia do
lugar-comum
balhado no ensino basico e supetior
brasileiro, justamente por contar esta
histéria sem encerra-la apenas nos
aportes da do-minacio, colonizagio e
“civilizacdo”, onde o indigena estaria
posto como o acidental, passivo, exo-
tico e/ou passageiro. O livro parte da
perspectiva de que os povos indigenas
foram (e sdo) agentes importantes na
formacao da sociedade brasileira — ter-
ritorial e politicamente — seja pela sua
organizac¢ao sociocultural e pelo uso e
controle dos recursos naturais existen-

tradicionalmente tra-

tes, seja pelas formas de resisténcia a
colonizacao.

Este livro ¢ o segundo volume da sé-
rie Vias do Saberes, desenvolvido pelo
Projeto Trilhas do Conbecimento: o Ensino
Superior de Indigenas no Brasil.' Tal proje-
to propoe a instrumentalizacao politica
dos textos apresentados para servirem
como pontos de partida a formacao
dos estudantes indigenas (e subsidiaria-
mente dos nao-indigenas também) de
nivel superior para agucar a percepcao
quanto aos amplos desafios a sua frente,
numa realidade social onde as diferen-
cas socioculturais tornam-se direitos e o
protagonismo indigena condi¢ao funda-
mental para a efetivacao destes direitos.

Os autores, Joio Pacheco de Oiveira
e Carlos Augusto da Rocha Freire,
possuem solida formagao e atuagao em
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pesquisas voltadas para a area da An-
tropologia. Pacheco de Oliveira possui
doutorado em Antropologia Social pela
Universidade Federal do Rio de Janeiro
(UFR]J). Atualmente é professor titular
do Museu Nacional e um dos coorde-
nadores do Laboratério de Pesquisas
sobre Etnicidade, Cultura e Desen-
volvimento (LACED). Rocha Freire
¢ doutor em Antropologia Social pelo
Museu Nacional/UFR] e pesquisador
da Instituicao ha 20 anos.

Embora a proposta dos autores seja
a de “fornecer informacgoes bidsicas
sobre a presenca e a participacao dos
indigenas no processo de formacio
do Brasil”, (p.17) a estrutura do livro —
composta de quatro partes que contém
sub-capitulos — comporta relato histo-
rico que analisa desde as primeiras ex-
periéncias de contato dos povos indi-
genas com missionarios no regime de
aldeamentos, no inicio do século X VI,
até a formacao do movimento indigena
no final do século XX. Esta estrutura
¢ recortada por remissdes a fontes de
pesquisa (bibliografia complementar)
e leituras adicionais (trechos de livros,
documentos, leis entre outros), que vi-
sam agucar a curiosidade do leitor para
a pesquisa sobre a questdo indigena; ao
mesmo tempo, compde as historicas
relagoes interétnicas pelas vias fisicas
e simbolicas, demonstrando que os
imaginarios sobre os indigenas consti-
tuidos ao longo do periodo de contato
foram (e sdo) causas e conseqiiéncias
das praticas interétnicas.

Na primeira parte do livro, os autores
analisam o regime dos aldeamentos
missionarios, compreendido entre os
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anos de 1549 e 1755. Esse projeto de
colonizacao identificava os indigenas de
duas formas: os aliados e os inimigos,
reservando a cada uma das disposicoes
“acdes” e “representacdes” distintas.
Se por um lado os indios considerados
“bravos” (inimigos) estavam sujeitos a
serem subjugados politica e militarmen-
te para a garantia de sua catequizacio,
por outro, os indios “mansos”, se torna-
vam aliados ap6s serem trazidos a forca
de suas aldeias e convertidos a fé crista
— de forma a nio existir, para ambos,
o “reconhecimento da relatividade das
culturas nem de espagos significativos
de autonomia (p. 35)”.

Os aldeamentos viabilizaram a ocupa-
¢ao territorial, servindo como espacos
a catequizacio e civilizacdo dos indios.
Os missionarios utilizavam os indios
aliados “na defesa do territério con-
quistado em face dos indios bravios
ou dos invasores estrangeiros (france-
ses, holandeses etc.) (p. 43)”, motivo
para que eles tratassem bem os indios
“mansos”, fazendo uso de mecanismos
compensatorios CoOmo as sesmarias € o
pagamento de salarios.

A partir de 1530, com a instalacdo
das colonias no Brasil, figuram as
primeiras praticas de sujei¢do de in-
dios aliados, “empregados na defesa
do territério e como mio-de-obra na
construcdo de prédios, igrejas e vilas
(p. 39)”. No periodo, o trabalho es-
cravo indigena se tornou a principal
mao-de-obra nos engenhos e nas ci-
dades. Contudo, a resisténcia indige-
na a escravizagio, a proliferacdo de
doencas “de branco” entre os indios

e a introducdo do trifico negreiro,



foram fatores que marcaram o decli-
nio do trabalho escravo indigena ao
final do século XVI.

Especialmente em relacdo a resisténcia
indigena, Pacheco de Oliveira e Rocha
Freire observam que desde os primei-
ros contatos com os colonizadotres, e
durante todo o periodo do regime de
aldeamentos missionarios, “cada povo
indigena tomou forma peculiar de rea-
¢ao, tendo por base o seu dinamismo
e criatividade (p. 51).” As resisténcias
a coloniza¢do — como nas diversas
aliangas tomadas por lideres indigenas
com objetivo de proteger os interesses
de seus povos ou nas fugas e rebelides
de indios nos aldeamentos — influen-
ciaram os processos de territorializa-
¢do ante as complexas articulacoes
do contato interétnico, que nao pode
ser reduzido ao binémio exterminio e
mestigagem.

Na segunda patte do livro, os autores
discorrem sobre as duas formas de ad-
ministracio dos indigenas que sucede-
ram o regime de aldeamento. A “assi-
milagdo” e a “fragmentacdo” marcam as
caracteristicas do Diretério dos Indios
e a postetior retomada missiondria, em
petiodo datado entre 1755 e 1910.

Inserido no contexto de separagao en-
tre o Estado e a Igreja e de moderniza-
¢io dos aparelhos estatais do governo
geral de Marques de Pombal, em 1757
o governador do Maranhdo e Grio-
Para implantou o Diretério dos Indios
nesta regiao, expulsando as ordens mis-
sionarias que administravam os indios.
Em 1758, o regime dos Diretorios de
Indios alcancou todo o territério da
Colonia. Entre as acSes que o Direto6-
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rio deveria desenvolver, destacamos: a
configuracdo das aldeias em vilas, onde
os indios passatiam a ser governados
por juizes e vereadores, como formar
de iguala-los (do ponto de vista coloni-
zador) aos demais cidaddos da colonia; a
imposi¢ao do aprendizado da lingua por-
tuguesa para os indigenas; e, a promocio
do casamento entre brancos ¢ indios.

Ap6s a independéncia do Brasil, os
missionarios retomaram a direcio do
projeto de catequizagdo e civiliza¢do
dos indigenas. A estratégia missio-
naria era atrair “a aten¢ao dos indios
com objetos para a agricultura ou o
uso pessoal... [para] estimular a curio-
sidade e despertar o desejo por partes
dos indios de relacionamento com os
brancos (p. 81)”, possibilitando, assim,
a catequizagao.

Nesse segundo periodo, os autores
reforcam a pluralidade das formas de
resisténcias indigenas a dindmica colo-
nial, principalmente através da partici-
pacdo nas revoltas da Cabanada e da
Cabanagem, que identificam a presen-
ca de indigenas em ambos os lados do
conflito — entre os revoltosos ou em
prol do governo.

Na terceira parte do livro os autores
analisam o desenvolvimento das politi-
cas e institui¢oes indigenistas, estatais e
religiosas, aolongo do século XX (1910-
1988), reunidas sobre a caracterizagdo
de regimes tutelares. Nesse sentido, en-
fatizam a tutela do indigena por meio
da ambigtiidade politico-ideoldgica de
sua condicdo de (re)producio, pois “o
tutor existe para proteger o indigena da
sociedade envolvente ou para defender
os interesses mais amplos da sociedade
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junto aos indigenas(p. 115)?”” A no¢ao
de “amplitude” destes interesses so-
cietais remete a idéia de “grande cerco
de paz” que Antonio Catlos de Souza
Lima (1995) utiliza para explicar o re-
gime tutelar, ou seja, a manuten¢io do
interesse da (guerra de) conquista por
outros meios (pacificagdo e integracio/
aculturacio) como substrato elementar
da intervencao fisica e simbélica sobte
povos/sujeitos indigenas, provocando
tanto suas eliminagdes quanto a cons-
tituicao de novas relacoes sociais.

Acima de tudo, o regime tutelar preco-
niza a formacio de relacdes de poder
enraizadas n0s mesmos pressupostos
ideolégicos do periodo colonial, legiti-
madas pela sustentacao de uma alterida-
de radical, a qual a imagem construida
e difundida sobre o “outro” indigena —
como “‘selvagem” ou “ingénuo” — fun-
ciona como mecanismo de destitui¢ao
de sua autonomia politica e institui¢ao
de sua inclusio social subordinada pelas
vias do nacionalismo homogeneizador.

A passagem do regime de tutela — esta-
tais e religiosos — para o de autonomia
dos povos indigenas ¢ fruto do processo
de redefinicao da cidadania indigena co-
mungada com a renovacgdo de sua ima-
gem publica pela entronizagdo social das
coletividades indigenas como agentes
politicos construtores de suas histotias.

O final da parte trés e a parte quatro
do livro definem os parimetros desta
re-elaboracao do ser indijgena, traduzi-
da, inicialmente, pela confrontaciao das
imagens de indio “selvagem” ou “ingé-
nuo” — determinadas por agentes ex-
ternos — pela do “indio rebelde”, a par-
tir da década de 1970, fruto da atuacao
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de liderangas e organiza¢des indigenas
na luta pelos seus interesses e direitos.

Se a quarta parte do livro é demarcada
entre os anos de 1988 a 2000, é porque
seu ano inaugural é também o marco ju-
ridico da promogao politico-institucio-
nal do reconhecimento da diversidade
cultural. A promulgacido da Constitui-
¢ao Federal de 1988 representou nio s6
a garantia de normas constitucionais de
afirmacao plena da identidade e capaci-
dade indigenas, mas também a intensa
participacdo de liderangas, entidades e
povos indigenas, durante a Constituinte,
na defesa de seus interesses a consolida-
¢do de direitos que expressassem suas
vontades e necessidades.

Cabe fazer mencdo ao livro organi-
zado por Ana Valéria Araujo (2000)
e ao trabalho de Gersem dos Santos
Luciano (2000), integrantes da mes-
ma série da obra ora resenhada, pois
trazem outros subsidios teéricos para
que se entenda o contexto dos even-
tos que levaram a modificacio juridica
e institucional da cidadania diferencia-
da indigena em 1988, e possui como
marco politico decisivo a constitui¢ao
do movimento indigena, na década de
1970, fundado na crenca fundamental
de que

“ao invés de aguardarem ou so-
licitarem a interven¢dao protetora
de um ‘patrono’ para terem secus
direitos reconhecidos pelo Es-
tado, os indios precisam realizar
uma mobilizagdo politica pro-
pria — construindo mecanismos
de representacdo, estabelecendo
aliancas e levando seus pleitos a
opinido publica (p. 187).”



Durante as décadas de 1970 e 1980,
essa a¢do politica tomou visibilidade, no
ambito nacional e internacional, por se
contrapor as tradicionais relagdes pater-
nalistas das institui¢Oes estatais e religio-
sas, posicionando-se a margem da poli-
tica indigenista oficial, num sistema de
reivindicacOes e presses que passaram
a forcar o Hstado a agir na efetivacio
dos direitos dos indigenas.

Pacheco de Oliveira e Rocha Freire
analisam os diferentes momentos do
movimento indigena, iniciado pela
condu¢iao de liderancas carismaticas
e personalidades mididticas e, poste-
riormente, alcancando nivel de pro-
fissionalizagdo politica. Além disso,
referem-se a rede de apoio de Organi-
zagoes Nao-Governamentais (ONGs)
e assoclagoes pro-indio e da Associa-
¢io Brasileira de Antropologia (ABA)
que fortaleceram a luta dos povos indi-
genas ao prestar-lhes assessoramentos
que respeitassem o carater protagonico
dos indigenas.

NOTAS

!'Projeto desenvolvido pelo Laboratétio de
Pesquisas em Etnicidade, Cultura e Desen-
volvimento (LACED) ao Museu Nacional
da Universidade Federal do Rio de Janeiro
(UFR]J), em parceria com a Fundacio Ford
e a Secretaria de Educacao Continuada, Al-
fabetizacio e Diversidade do Ministério da
Educa¢io (SECAD/MEC).
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Bolsistas de Iniciacio Cientifica do CNPq

Os indigenas advogados indigenas (ou
indigenas juristas como talvez pre-
firam) sio os protagonistas de Povos
Indigenas ¢ a Lei dos Brancos: o direito a
diferenga, livro organizado — e em boa
parte escrito — por Ana Valéria Aratjo.
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Autores dos ensaios que compoem a
terceira e ultima parte do livro, os indi-
genas advogados compartilham refle-
x0es e experiéncias acumuladas na luta
em defesa dos direitos e interesses dos
povos indigenas, dando concretude as
questdes levantadas por Ana Valéria
— a unica advogada “branca”, “nio-
indigena”, entre os autores — nas duas
primeiras partes do livro: o que signi-
fica e como garantir, de fato, o direito
a diferencga, conquistado pelos povos
indigenas com a Constituicio Federal
de 1988.

Ao organizar o livro, Ana Valéria Arat-
jo (2006:17) discute os direitos indige-
nas no Brasil propondo “uma analise
nao apenas dos direitos especificos es-
tabelecidos pelo ordenamento juridico,
mas também uma reflexdo compara-
tiva a partir dos direitos garantidos a
todos os brasileiros.”” Ao tratar da lei
dos “brancos”, o objetivo ¢ instrumen-
taliza-la pelos (e a favor dos) povos in-
digenas no Brasil, a fim de assegurar o
direito a diferenca.

Terceiro volume da série Vias dos
Saberes, desenvolvida pelo Projeto Tri-
lhas de Conbecimentos: o Ensino Superior
de Indigenas no Brasil, do Laboratotrio
de Pesquisas em Etnicidade, Cultura
e Desenvolvimento (LACED), ligado
a0 Museu Nacional da Universidade
Federal do Rio de Janeiro, a finali-
dade da publicacio, como nos expli-
ca o prefacio, é fornecer subsidios a
formacio de estudantes indigenas em
nivel superior. A cole¢ido, portanto,
destina-se, sobretudo, aos indigenas
estudantes em cursos de graduagio
no Brasil e os textos
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“... visam agregar a experiéncia de
cada um pontos de partida para a
composi¢io dos instrumentos ne-
cessarios para agucar a percepgao
quanto aos amplos desafios a sua
frente, diante de metas que tém
sido formuladas por seus povos,
suas organizacoes e comunidades”
(Souza Lima 2006: 11).

Revela-se, assim, o carater instrumental
da série, isto ¢, seus textos pretendem
funcionar como instrumentos politicos
na promogio (e nao mero reconheci-
mento) da diversidade sociocultural. E,
se estamos falando de lutas politicas, o
objetivo da publicacao nos indica quem
sa0 os atores politicos que devem trava-
las: os proprios povos indigenas, com-
preendidos aqui como sujeitos histori-
cos, agentes sociais (e niao vitimas) de
sua propria histéria, como propods Ma-
nuela Carneiro da Cunha (1992).

O protagonismo indigena na defesa de
seus direitos e interesses — cOMO NOS
informa Gersem dos Santos Luciano,
indio da etnia Baniwa, antropdlogo e
autor de outro volume da série — for-
taleceu-se no Brasil desde a década de
1970, quando se deu o surgimento e
consolida¢io do movimento indigena
organizado, num processo de luta, mo-
biliza¢do e pressio dos indios que re-
sultou na conquista historica dos direi-
tos indigenas na Constituicio de 1988,
que afirmou os povos indigenas como
“protagonistas, sujeitos coletivos e su-
jeitos de direitos e de cidadania brasi-
leira e planetaria” (Luciano 2006: 19).

E nesse contexto que a publicacio do
livro organizado por Ana Valéria Arad-
jo se insere. Nio ¢é por acaso, portanto,



que os autores da obra sdo todos — com
excecao de Ana Valéria — indigenas ad-
vogados. Os ensaios autorais escritos
por eles sao, em boa medida, resulta-
do, ndo apenas, da reflexdo em torno
dos direitos indigenas, mas da atuacao
politica de cada um deles na defesa de
tais direitos. Sdo idéias e experiéncias
de como utilizar a lei dos “brancos”
na defesa dos direitos indigenas, do di-
reito a diferenca.

No ensaio Terras Indigenas: a casa é wm
asilo invioldvel, Joénia Batista de Carvalho
— advogada Wapixana que tem trabalha-
do especialmente na defesa dos direitos
territoriais indigenas, com atuagio des-
tacada na luta pela demarcagio da Terra
Indigena Raposa Serra do Sol — aponta
os avangos trazidos pela Constitui¢ao de
1988 no que se refere aos direitos terri-
toriais indigenas, como o indigenato, que
reconhece o direito originario dos povos
indigenas aos seus territorios ocupados
tradicionalmente, afirmando a neces-
sidade de luta para que esses direitos
sejam garantidos de fato, com a efetiva
protecao do Estado. A autora destaca a
dificil relagdo entre propriedade indigena
e propriedade privada e defende que a
inviolabilidade do domicilio seja aplicada
em relacao as terras indigenas, uma vez
que enquanto espago de habitacio or-
dinaria, no qual é vedada a entrada sem
consentimento, “as terras indigenas sao
o domicilio por direito, a habitagdo ne-
cessaria a sobrevivéncia fisica e cultural
dos povos indigenas” (p. 93).

Em O direito ao meio ambiente ecologica-
mente equilibrado ¢ os direitos indigenas,
Paulo Celso de Oliveira — advogado
Pankararu, que tem ampla experiéncia
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advogando para povos e comunidades
indigenas, por exemplo, no Instituto
Socioambiental — discute as relacoes
construidas entre o direito dos povos
indigenas e o direito ambiental, uma
vez que a legislacdo ambiental vem
se constituindo como importante ins-
trumento de defesa dos direitos e dos
interesses dos povos indigenas. Nio
obstante, o autor destaca os conflitos
que vém ocorrendo entre o direito
ambiental e o direito indigena, princi-
palmente no que tange a sobreposicio
de unidades de conservaciao e terras
indigenas, embora os povos indige-
nas sempre tenham elaborado formas
de desenvolvimento que contribuem
para a preservacdo do meio ambiente.
Paulo Pankararu evidencia, assim, a ne-
cessidade de construcio de um enfo-
que etnoambiental que permita tratar
os conflitos a partir da visio ambien-
tal dos povos indigenas, tendo como
pressupostos a prote¢io e o desenvol-
vimento econdémico, cultural e social
de tais povos.

No ensaio A protegio legal do patrimionio
cultural dos Povos Indigenas no Brasil, Lucia
Fernanda Jofej — advogada Kaingang
que é membro-fundador do Nicleo
de Advogados Indigenas do Instituto
Indigena Brasileiro para a Propriedade
Intelectual INBRAPI) — revela parte
de sua experiéncia profissional na defe-
sa dos direitos de propriedade intelec-
tual dos povos indigenas. A autora pro-
cura sistematizar alguns instrumentos
juridicos existentes, em nivel nacional
e internacional, que tratam da utiliza-
¢ao do patrimonio cultural dos povos
indigenas, apontando as principais difi-
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culdades na aplica¢ao dos mecanismos
de protecao da propriedade intelectual
dos povos indigenas (como o nao reco-
nhecimento da natureza coletiva desse
patrimonio e a dificuldade de sua va-
loracdo econdmica). Destaca, também,
questdes ignoradas na aplicacio pratica
do ordenamento juridico vigente, o que
leva a necessidade de criar um sistema
especifico de protecao fundamentado
no respeito e no reconhecimento da
diversidade cultural e juridica de cada
povo indigena.

Em Desafios ¢ perspectivas para a construgao
¢ 0 exercicio da cidadania indigena, Vilmar
Martins Moura Guarany — advogado
Mbyd-Guarani que exerceu o cargo de
coordenador geral de defesa dos direi-
tos indigenas na Fundagao Nacional
do Indio (FUNAI) e integrou grupos
de trabalho sobre direitos indigenas
na Organiza¢do das Nagdes Unidas
(ONU) e na Organizacao dos Estados
Americanos (OEA) — trata da naciona-
lidade indigena e da atual legislagao so-
bre a tematica. O autor destaca o modo
como os indios sdo reconhecidos pelas
diferentes legislacoes brasileiras e pelas
politicas ptblicas que possuem recorte
étnico e que sao implementadas pelo
Estado. O advogado Guarani proble-
matiza a questdo da cidadania indigena,
expondo alguns entraves cotidianos ao
seu exercicio, os quais, para o autot,
poderiam ser superados por meio do
entendimento de que toda a legislacao
vigente ¢ aplicada aos povos indigena
no sentido de garantir direitos.

Por fim, o ensaio Os Direitos Humanos dos
Povos Indigenas é de James J. Lenoir — ou
S. James Anaya, como é conhecido —,
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advogado e professor de leis e politica
de direitos humanos da Faculdade de
Direito da Universidade do Atizona,
autor de diversas obras nas areas dos
direitos humanos internacionais, do di-
reito constitucional e dos direitos dos
povos indigenas, que trabalhou como
advogado em defesa dos povos indi-
genas americanos ¢ minorias, € que re-
presentou povos indigenas perante or-
ganizacoes e tribunais internacionais.
No ensaio, James Anaya reflete sobre
a legislacdo e a jurisprudéncia interna-
cional sobre direitos indigenas, desta-
cando a Convenc¢ao 169 da Organiza-
¢ao Internacional do Trabalho (OIT)
como o instrumento mais concreto de
expressao dos direitos indigenas, e que
véem dando impulso para que sejam
publicadas declaracbes a respeito dos
direitos indigenas no ambito da ONU!
e da OEA.

Mas tais ensaios, como dito, compoem
(apenas) a terceira parte da obra. As
duas primeiras partes, escritas por
Ana Valéria Arautjo, pretendem situar
o debate sobre os direitos indigenas,
tragando um panorama histérico do
reconhecimento desses direitos e fa-
zendo uma analise do direito indigena

aplicado.

Na primeira parte, Ana Valéria Aragjo
apresenta ao leitor a evolucao histo-
rica dos direitos dos povos indigenas
no Brasil. A pagina 24, a autora mostra
como “os direitos dos povos indigenas,
hoje fundamentados na Constitui¢do
Brasileira, foram sendo conquistados e
amadurecidos no curso de uma hist6-
ria nem sempre justa ou generosa, que,
por muito tempo, sequer permitiu aos



indios se fazerem ouvit”, acrescentan-
do que, do periodo colonial, no qual
“simplesmente nio se cogitava dar
aos conquistado nenhum direito” e da
politica tutelar (no periodo republica-
no) que pretendia integrar os indios
a sociedade “‘nacional”, assimilando-
o0s, chegamos a Constituicao de 1988.
Resultado da intensa mobilizacio indi-
gena durante o processo constituinte,
a Carta de 1988 representa, segundo a
autora, um marco divisor para a avalia-
¢do da situacdo dos indios hoje, uma
vez que de desde sua promulgacio
houve um avanco significativo na pro-
tecdo e no reconhecimento dos direi-
tos dos povos indigenas no pafs. Nas
palavras de Aradjo (p. 45):

“... o diploma constitucional que-
brou o paradigma da integragio
e da assimilagio que até entdo
dominava o nosso ordenamento
juridico, assegurando aos indios
o direito a diferenca, calcado na
existéncia de diferencas culturais,
e garantindo aos povos indigenas
permanecerem como tal, se assim
o desejarem, devendo o Estado
assegurar-lhes as condi¢bes para
que isso ocorra”.

Na segunda parte do livro, Aratjo
apresenta o estado da arte em relacdo
aos direitos dos povos indigenas. Essa
tarefa pressupoe nao apenas discutir os
marcos legais em que o debate sobre
esses direitos se situa (Constituicdo de
1988, Cédigo Civil, Estatuto do Indio,
Convencao 169 da OIT) como tam-
bém a aplicacio pratica e efetividade de
tais direitos no cenario brasileiro. Para
a autora, embora a Constituicao Fede-
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ral tenha revolucionado os padroes de
relacionamento dos povos indigenas
com o Estado brasileiro, quebrando
premissas e superando preconceitos
até entdo arraigados em nosso orde-
namento juridico, os indios ainda estao
distantes até mesmo do pleno gozo
dos direitos a eles garantidos.

Ana Valéria Aratjo apresenta, portanto,
os avangos na legislacio, a0 mesmo tem-
po em que revela as dificuldades enfren-
tadas pelos povos indigenas para concre-
tizarem o direito a diferenca, assegurado
(formalmente) pela lei “branca”. E os ad-
vogados indigenas autores da obra, por
sua vez, oferecem, como vimos, a ampla
experiéncia que possuem na defesa do
direito a diferen¢a operando “por den-
tro” da lei dos “brancos”.

Além disso, da leitura dos textos,
percebe-se que, ao tratarem do direi-
to “branco”, os indigenas advogados
trazem novas perspectivas para 0 mes-
mo, uma vez que, “aportando as visoes
proprias daqueles que foram treinados
para operar o ordenamento politico
brasileiro... [os advogados indigenas|
sao portadores também da singular
experiéncia de vida de serem integran-
tes autoctones das Américas” (Souza
Lima, p. 14).

Vista sob esse prisma, ¢ possivel pet-
ceber a importancia da formagao juri-
dica para povos indigenas — revelada,
em boa medida, pelo livro organiza-
do por Ana Valéria Aratjo — uma vez
que a posse do conhecimento juridico
“branco” permite-lhes, como fazem os
autores desta obra, utilizar os instru-
mentos da lei “branca” — mas a partir
de suas sensibilidades juridicas peculia-
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res’ — para dar efetividade aquilo que
conquistaram a duras penas na Consti-
tuicao de 1988: o direito a diferenca.

NOTAS

"Em 13 de setembro de 2007, foi aprovada
pela Assembléia Geral da Organizacio das
Nagoes Unidas (ONU), a Declaracao dos
Direitos dos Povos Indigenas, tendo o
Brasil como pais signatario.

2 De acordo com Clifford Geertz (1998),
as sensibilidades juridicas referem-se aos
significados emanados do campo juri-
dico-legal; traduzem conceito(s) de jus-
tica especifico(s), sentido(s) de Direitos
particular(es) a cada cultura, variando con-

forme o saber local.
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Ainda que restrita a certos nichos espe-
cificos, a discussio sobre a necessidade
de uma nova compreensdo da realida-
de sociolingtifstica dos povos indigenas
do Brasil ja é um fato. Quando, porém,
saimos um pouquinho do mundo das
idéias e tentamos adentrar aquele das
praticas, percebemos muito claramente
o embaraco, a falta de tato, o desprepa-
ro e o desconhecimento para enfrentar
essa realidade com a coeréncia teorica,
a eficiéncia procedimental e a urgéncia
ético-politica que ela demanda, pois



ainda ndo conseguimos aliar o conhe-
cimento técnico-cientifico das linguas
indigenas, com a intervencdo eficaz
no cotidiano das salas de aula e a bri-
ga politica pela efetivacao do direito a
diferenca para além do mero reconhe-
cimento formal — fatores entrelacados,
interdependentes, da luta maior pela
modificacio estrutural das atuais con-
di¢des de vida em que se encontra boa
parte dos indigenas brasileiros:

“A experiéncia ao longo de varios
anos em programas de educagio
indigena tem me convencido nao
s6 da importancia pedagogica, mas
também da urgéncia politica de se
proceder a0
to de conceitos fundamentais que

redimensionamen-

restabelecam um substrato tedrico
adequado para se pensar, com cla-
reza, questoes lingtifsticas, de modo
a contribuir ndo s6 com a desctricio
e analise das linguas indigenas brasi-
leiras, mas também com a sua revi-

talizacao e preservacao” (p. 18).

HEspoliados de suas terras, apartados de
seus modos de vida ancestrais, vilipen-
diados por causa de suas linguas®, os
indigenas que vivem hoje na injungao
de falar a lingua hegemonica, em de-
trimento das suas proprias, reclamam
o direito legitimo a especificidade lin-
guistica que lhes caracteriza, pois uma
lingua ¢é algo muito maior e mais com-
plexo do que um conjunto de palavras
para dar nome as coisas: ¢ uma forma
de ser, de estar no mundo, de encontrar
e construir respostas aos desafios colo-
cados pela sobrevivéncia; dissolvidas,
assimiladas ou simplesmente mantidas
na invisibilidade tais especificidades, é
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a propria experiéncia humana que se
esvazia, que se deixa empobrecer na
sua diversidade.

Considerando-se que a educagio es-
colar ¢ hoje uma realidade para mui-
tos povos indigenas e que essa edu-
cagdao passa incondicionalmente pela
questio da ou das linguas usadas para
operacionaliza-la, como equacionar a
situacido de subordinacio sofrida pelas
linguas indigenas frente ao portugués?
como formar bons produtores de tex-
tos (orais e escritos), sujeitos de seus
discursos, tanto nas suas linguas, quan-
to na lingua dominante, por causa da
necessidade de interagir de forma efi-
caz nas situagcdes de comunicagdo em
que esta € a unica “politicamente ren-
tavel”’? como oportunizar aos estudan-
tes indigenas o exercicio pleno e bem
sucedido de sua expressdo linguistica
na experiéncia académica? como Vvi-
venciar a equidade linguistica sem des-
truir a sua diversidade? o que é preciso
saber para entender o funcionamento
de uma lingua e as provaveis implica-
¢Oes disso na aprendizagem de outra
lingua? que atitudes tomar diante dos
“erros” de portugués cometidos pelos
alunos falantes de outras linguas? que
posturas assumir frente a sua suposta
incapacidade de redigir adequadamen-
te os tipos de textos que circulam e
sdo exigidos no meio académico como
requisito de avaliagdo? o que ¢ preci-
so explicitar em termos de estrutura
linguistica para que os alunos possam,
eles mesmos, controlar seu processo
de producio de textos e assim se tor-
narem autores autdnomos? o que é
preciso saber sobre linguagem e lingua
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(s) e o que ¢ relevante ensinar de modo
a contribuir efetivamente na formacao
de professores indigenas competentes
e comprometidos com as causas de
suas comunidades? que agenda propor
ou apoiar em termos de politica lin-
guistica tendo em vista a necessidade
estratégica de usar eficazmente a lingua
portuguesa sem condenar as linguas
indigenas a invisibilidade?

Essas sdo algumas das importantes
questdes trazidas a tona ao longo das
268 paginas deste Manual de Lingiilstica:
subsidios para a formagio de professores in-
digenas na drea de lingnagem, do linglista
Marcus Maia, cuja experiéncia de pes-
quisa e de trabalho com diferentes gru-
pos indigenas lhe confere a legitimidade
necessaria para uma contribuicdo deste
porte, pois livros como este geralmente
carregam — por sua condicdo de Manu-
al — uma ambivaléncia 'congénita’: pre-
cisam ser introdutérios sem amputar a
complexidade inerente ao campo. Isto é:
devem dar conta de trazer as nocdes es-
senciais da disciplina visada atendendo
as exigéncias de vulgarizacao/divulga-
¢do clentifica, sem cair na generalidade
superficial tipica deste género de texto e
sem, contudo, serem incompreensiveis
a0 publico nao iniciado.

Tratando-se de um Manunal pensado
para auxiliar o trabalho de formadores
de professores indigenas e de profes-
sores indigenas, ¢ dada a escassez de
material dessa natureza disponivel para
estes fins, hd a preocupa¢io com a
questdo didatica, com a aplicabilidade
de certas nocdes tedricas ao exame de
situacoes linglisticas especificas, con-
cretas, daf a preocupacdo em sugerir
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um conjunto de procedimentos ope-
racionais que subsidiam tanto a analise
de dados lingiifsticos quanto a pratica
da producio de texto.

O livro traz seis capitulos, sendo o
primeiro uma introducdo a discussao
de conceitos e defini¢cdes basicos das
ciéncias da linguagem, com uma refle-
xdo importante sobre a pedagogia do
ensino de linguas, chamando atencdo
para a necessidade de se superar a pers-
pectiva normativo-prescritiva baseada
na inculcagdo de uma metalinguagem
gramatical, ainda muito enraizada no
imaginario escolar e lancando o desafio
de se avancar em dire¢ao a uma abor-
dagem mais produtiva focada na for-
magio de sujeitos capazes de assumir
a autoria de seus discursos, produtores
competentes de textos orais € escritos;
o autor insiste ainda sobre a importan-
cia de os professores desenvolverem
“uma percepgao critica de concepgodes
populares arraigadas, mas equivocadas,
sobre a linguagem, tais como a existén-
cia de linguas primitivas, de uma Gnica
norma gramatical “certa”,etc.” (p. 21).

O segundo capitulo apresenta nogdes
elementatres sobre os sub-campos dos
estudos lingtisticos: fonética, fonolo-
gia, morfologia, sintaxe e semantica,
além de uma breve recensio a respeito
de alguns topicos da pragmatica. Ainda
que, por questoes de organizagio tex-
tual, as informacdes estejam em subse-
¢Oes separadas, percebe-se a preocupa-
¢ao do autor em mostrar a intet-relacao
entre os subsistemas lingiisticos e a
necessidade de um conhecimento inte-
grado sobre eles, pois na realidade da
expressao lingiifstica estas camadas da



linguagem nao sao dissociadas, sendo
tal recorte apenas um recurso operato-
rio para fins de analise.

O capitulo 3 traz uma abordagem do
fenémeno da variacao lingiifstica, cujas
dimensodes sao explicitadas em termos
dos critérios ja consagrados nos estu-
dos variacionistas: a variagao diatopica
(diferencas lingtisticas devidas a distri-
buicdo dos falantes no espaco geogra-
fico), a variacao diastratica (diferencas
lingiifsticas devidas a distribuicio dos
falantes no espacgo social), a variacdo
diafasica ou situacional (diferencas lin-
glifsticas devidas a natureza da situacio
de comunicacido) ¢ a variacdo diacro-
nica ou geracional (diferencas linglis-
ticas devidas a acdo do tempo). Pela
relevancia social e antropologica desta
discussdo, o autor poderia ter insistido
um pouco mais nas implicagdes daf de-
correntes, pols se quisermos, de fato,
sair do plano meramente formal do
reconhecimento da diversidade socio-
lingiifstica dos povos indigenas para o
plano do exercicio efetivo dessa diver-
sidade, precisamos assumir a critica ra-
dical a forca subterranea da crenca na
existéncia e na superioridade de uma
suposta 'lingua padrio’, problemati-
zando os fatores politicos e ideoldgi-
cos investidos na disseminacio dessa
crenga, visto que ndo se trata, como
ingenuamente supde o autor, de uma
questdo de “convivéncia harmonica de
linguas e dialetos diferentes™, mas de
uma acirrada disputa pela legitimidade
nao apenas do 'dizer', mas igualmente
de 'quem diz o que e para quem'.

O capitulo 4 apresenta uma discussiao
interessante, mas por demais técnica
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para os nao-iniciados, sobre tipologia
lingtifstica, com énfase na investigacao
dos padroes de ordem vocabular (tipo-
logia sintatica) e de marcagao de casos.
E claro que se trata de uma discussio
necessatia, visto o fato ja bastante do-
cumentado de que ¢é particularmente
no ambito dos padroes sintaticos que
as linguas se diferenciam, de onde se
infere facilmente a preméncia do co-
nhecimento especifico sobre a estrutu-
ra sintatica das linguas indigenas fala-
das pelos alunos para fins de controle
e monitoracao metacognitivos das pro-
vaveis interferéncias de tais estruturas
em suas redagdes em portugués, pois
ao serem explicitadas as ocorréncias
de transferéncia de uma lingua para
outra, aumentam as possibilidades de
controle por parte dos préprios alunos
autores, otimizando sua performance
textual e minimizando as situacoes de
tensdo devidas ao desconhecimento
ou a subvalorizacao da bagagem lingli-
istica dos estudantes. A questao ¢ que,
talvez pela forma de sua apresentacao,
a possivel
desta discussao pode ter ficado um
pouco comprometida, visto que exi-
ge a mobilizagdo de conhecimentos
prévios muito especificos sobre teoria
lingtifstica que, provavelmente, nio
fazem parte do cabedal da maioria de
nossos formadores de professores in-
digenas, nem tampouco daquele dos
préprios professores. E aqui eu gosta-
ria de lembrar, rapidamente, que se de-
sejamos superar essa matriz disciplinar
de ensino/aprendizagem, tio nociva
para a emancipa¢ao dos sujeitos im-
plicados na educagao escolar indigena,
nao podemos perder de vista que todo

e necessaria contribuicio
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professor ¢, de certo modo, responsa-
vel pela formagdo lingliistica de seus
alunos, daf que a discussdo sobre a lin-
guagem precisa ser acessivel a0 maior
nimero possivel de formadores. Sem
esse esforco, corremos o tisco treal de
reproduzir os mesmos padroes secula-
res e improdutivos do ensino escolar
nao indigena.

O capitulo 5 propde uma discussiao
sobre a nogdo de perspectiva, enfa-
tizando os aspectos enunciativos e
ideolégicos da autoria: quem fala, fala
sempre de um lugar especifico, com
uma intencionalidade, um proposito,
dai a necessidade de os estudantes co-
nhecerem e se apropriarem das dife-
rentes formas de montar um perfodo
de modo a atingirem eficazmente seus
objetivos nas mais diferentes situa-
¢bes de comunicagdo em que a se en-
volver. Trata-se de um dos mais inte-
ressantes capitulos do livro por causa
de sua proposta de oficina textual, que
convida de maneira muito estimulante
os estudantes (leitores de forma ge-
ral) a exercitar “praticas de redagdo e
interpretacio de perfodos compostos
por coordenagio e subordinagio, com
vistas a ajudar a desenvolver a capaci-
dade de redagdo em lingua portugue-
sa” (p. 21), levando-os a um trabalho
concreto de montagem e desmonta-
gem “sintatica e ideolégica” de peri-
odos, de modo a aprenderem a ler o
implicito, as entrelinhas, o nio dito.

O dltimo capitulo apresenta a ecologia
lingiiistica. Trata-se de uma abordagem
que considera a necessidade de inte-
grar na mesma perspectiva aquilo que,
tradicionalmente, se estudava sob o
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angulo de diferentes subdisciplinas da
lingtifstica, como a sociolinglistica, a
psicolinglifstica e a lingtifstica aplica-
da. A ecolinglistica reivindica o estu-
do das relacées entre uma determina-
da lingua e seu ambiente, partindo do
pressuposto de que “(...) o ambiente
de uma lingua ¢é constituido tanto pela
sociedade na qual a lingua funciona
como meio de comunicagdo, quanto
pelo contexto de suas interagdes com
outras linguas e faculdades cognitivas,
nas mentes dos falantes” (p.227). Aqui
o objetivo do autor é “sensibilizar o
professor para o fendomeno da trans-
feréncia de padroes entre as linguas na
mente dos bilinglies e para a questao
das linguas em perigo de desapareci-
mento, fornecendo-lhe informacdes
e sugerindo meios para o desenvolvi-
mento de micro-politicas de preser-
vacao lingtistica” (p.21). Discussio
interessant{ssima, quer do ponto de
vista epistemoldgico, quer daquele
mais operacional, pois o autor com-
partilha com os leitores alguns instru-
mentos necessarios para a realizacio
de um diagnostico da situagdo socio-
lingtifstica de cada povo/comunidade,
mostrando como ¢ fundamental que
os professores indigenas possam se
localizar enquanto sujeitos de agoes
verdadeiramente afirmativas de suas
identidades especificas, construindo,
eles mesmos, os cenarios possiveis de
existéncia material e simbdlica em que
o reconhecimento dessa diversidade
nao é concessao ou apenas boa von-
tade de agentes externos, mas o fre-
sultado do conhecimento exemplar
daquilo de que ela se compde.



NOTAS

! Marcus Maia é professor adjunto de Lin-
gtifstica do Programa de P6s-Graduacao em
Lingtiistica da Faculdade de Letras/UFR] e
Doutor em Lingiistica pela University of
Southern California, USC (1994).

2¢O preconceito de que os indigenas bra-
sileiros sdo alvo por parte de muitos bra-
sileiros ndo indigenas ¢, sem duvida, um
dos fatores responsaveis pelo desprestigio,
enfraquecimento e desaparecimento de
muitas linguas indigenas no Brasil” (Maia
20006: 17-18).

?“Os dialetos de uma mesma lingua ou
varias linguas em contato podem e devem
conviver harmonicamente em uma socie-
dade verdadeiramente democratica” (Maia.

2006: 158).
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Tive o privilégio de assistir ao langa-
mento desta obra, na Biblioteca da Flo-
resta (Rio Branco), no verao de 2008.
Testemunhei, assim, o elevado interesse
com que ela foi recebida pelo pablico
presente, traduzido numa participacao
muito ativa, por vezes emocionada, de
pessoas de diversas areas da cultura e
da politica locais. O tema central deste
trabalho - os “geoglifos” - se vier a ser
bem aproveitado, poderd com certeza
assumir uma importancia significativa
no desenvolvimento sustentavel da
economia da Amazonia Ocidental, em
termos turistico-culturais.

A historia destes monumentos ¢é aqui
contada a varias vozes e sob diferentes
perspectivas. O livro, que possui um
cuidadoso aspecto grafico, abre com
uma apresentagdo do Governador do
Estado do Acre, licenciado em Historia
e, também por isso, muito bem coloca-
do para entender o que esta sendo dis-
cutido: mostra que as instituicbes estao
vivamente interessadas em construir as
pontes necessarias entre os interesses
estritamente culturais e cientificos e os
interesses mais complexos de uma so-
ciedade democratica.

Depois de uma introdu¢io esclarece-
dora, assinada pelos organizadores, a
Professora Denise Schaan traca, de for-
ma muito pedagogica, um quadro geral
sobre a histéria da investigagdo arque-
olégica no Estado do Acre, com uma
focagem mais aprofundada no tema
dos “geoglifos”. Para além dos dados
de caracter historiografico, esse texto
resume o estado atual da pesquisa, sin-
tetizando as principais problematicas
com que ela tera que lidar no futuro.
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Entretanto, além desta sintese, o livro
recuperou seguidamente alguns textos
fundamentais, ja publicados, mas, por
diversas razoes, de dificil acesso.

Um destes — o primeiro texto publicado
sobre os monumentos acreanos — é da
autoria do Professor Ondemar Dias (em
parceria com Eliana Carvalho) que, nos
tempos pioneiros do PRONAPABA (ja
com a participacio, como estudante, do
Professor Alceu Ranzi) colocou a pri-
meira pedra no edificio. Trata-se de um
artigo publicado em 1988, com algumas
observacoes e hipoteses interessantes
para a interpretacdo funcional dessas
estruturas de terra.

O livro reedita também um texto de
Alceu Ranzi e Rodrigo Aguiar, publi-
cado numa discreta revista portuguesa
de arqueologia, de vocagdo regionalis-
ta, em que os autores colocam diver-
sas questoes de fundo, de que as mais
interessantes serdo, a meu vet, aquelas
que derivam da relacio entre os “geo-
glifos” e a paisagem.

O Professor Alceu Ranzi foi, indiscuti-
velmente, o principal divulgador destes
vestigios, desempenhando, neste pro-
cesso, um papel inestimavel na sen-
sibilizacao das populagbes e dos seus
representantes politicos, atendendo a
sua dupla condicio de acreano e in-
vestigador universitario. Note-se que,
para além da dimensao cientifica, ten-
dencialmente neutra, o Patrimo6nio tem
implica¢bes afetivas que justificam, em
parte, o seu reconhecimento social.

Num registro mais arqueologico e re-
velando, alids, um bom conhecimento
da bibliografia cientifica pertinente,
segue-se na obra um artigo (publicado
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anteriormente em inglés), da autoria
de investigadores da Universidade de
Helsinque (com a colaboragio de Al-
ceu Ranzi). Os autores, coordenados
pelo Professor Martti Pérssinen, cuja
investigacdo se tem centrado, ha ja al-
guns anos, em temas relacionados com
o contexto macro-regional, nos pafses
vizinhos, desenvolvem aqui algumas
hipéteses relacionadas com a comple-
xidade social na terra firme amazonica,
recorrendo a analise das fontes histori-
cas, tracando uma sintese da agenda da
arqueologia amazonica, nas ultimas dé-
cadas, e articulando essa revisao com
a primeira (e unica, até a0 momento)
datacio radiocarbonica disponivel para
os “geoglifos” do Acre.

Em seguida, Denise Schaan relata a sua
experiéncia num projeto de Arqueolo-
gia de Salvamento que teve como ob-
jetivo a prote¢ao do patrimonio arque-
ologico, em funcido dos trabalhos de
implantacio de uma linha de transmis-
sao de energia elétrica. O artigo ser-
ve também de pretexto para a autora
apresentar e discutir os fundamentos
legais deste tipo de intervengoes, assim
como a sua aplicagdo concreta. Infeliz-
mente, nem sempre existe uma perfeita
compreensdo, por parte das entidades
promotoras de projetos de desenvolvi-
mento, da importancia da salvaguarda
do patrimonio cultural, mesmo quan-
do — e foi esse o caso — se trata de em-
presas governamentais.

Finalmente, no que diz respeito aos ar-
tigos, temos um interessante exercicio
de articulacdo entre etnografia e arque-
ologia, que ¢, alids, uma carateristica
recorrente na investigacio amazonica:



Pirjo Virtanen, investigadora finlande-
sa, procura desvendar os eventuais fios
condutores entre os “geoglifos” e os
povos indigenas da regido, em particu-
lar os Manchineris (do tronco Aruak).
Esses /inks, ainda certamente muito
frageis, poderiam, segundo a autora,
encontrar-se na valorizacao econémica
e simbdlica das palmeiras — frequente-
mente encontradas associadas aos “ge-
oglifos” -, na existéncia de terreiros de
danca, na tradicao Manchineri, assim
como na lenda de que esse povo esca-
varia esconderijos, para se proteger de
inimigos.

Com a finalidade de contextualizar ar-
queologicamente os “geoglifos”, o livro
fornece ainda uma relacio com todos
os sftios arqueolégicos conhecidos no
Estado do Acre e, em anexo, apresenta
uma Recomendacio do Ministério Pu-
blico sobre a prote¢do do Patrimonio
Histérico-Arqueoldgico, assim como
uma extensa Documentaciao Fotogra-
fica com os principais monumentos.

O leitor terd certamente reparado nas
aspas que usei sempre que mencionei
a palavra “geoglifos”; na verdade, na
minha opinido, essa designacio nio
serd a mais adequada, embora se trate,
evidentemente, de uma opg¢ao com-
preensivel. De resto, o Professor Al-
ceu Ranzi deixou bem expresso que
escolheu ela porque “os geoglifos de
Nasca, Peru (...) tornaram-se famosos
no mundo todo por sua beleza e misté-
rio” e a proximidade geografica entre o
Acte e o Peru suportam, naturalmente,
esta associagdao. Nido esquecamos que
Alceu Ranzi, acreano de alma e cora-
¢io, se tem empenhado na divulgacio

Resenhas

e promog¢ao de um patrimoénio que in-
discutivelmente o merece.

Na minha opinido, os monumentos do
Acre apresentam diferencas notorias,
em relacdo aos verdadeiros geoglifos:
niao existem aqui os caracteristicos
desenhos zoomorficos de Nasca e es-
tes, por outro lado, ndo implicaram o
enorme esfor¢o “construtivo” que estd
patente em muitas das estruturas de
terra amazonicas. E certo, porém, que,
nos Estados Unidos da América (no-
meadamente no Ohio), existem cons-
trucoes de terra representando figuras
zoomorficas que, de algum modo, po-
deriam fazer a ponte entre as do Acre
e as de Nasca.

Por outro lado, tanto o descobridor
dos “geoglifos”, Ondemar Dias, como
os investigadores finlandeses, usam de-
signagdes distintas (e muito mais gené-
ricas): “estruturas de terra”, no primei-
ro caso, e “construcoes geométricas de
terra”, no segundo.

Note-se que uma das caracteristicas
mais notadas nos recintos do Acre, é
precisamente a posicio relativa da mu-
reta e da valeta, aparentemente inversa
daquela que uma finalidade defensiva
faria supor: a valeta fica sistematica-
mente no interior do espago delimita-
do pela mureta. Este detalhe permite
estabelecer uma analogia com os fa-
mosos henges das ilhas britanicas, de
que o mais conhecido é precisamente
Stonehenge.

Nesse caso, as interpretagoes arqueo-
légicas — baseadas em diversos tipos de
evidéncias — tém privilegiado o carater
cerimonial dos recintos, treforcado
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quase sempre pela presenca de cons-
trucOes megaliticas associadas.

Porém, para além dos henges, existem
na Buropa milhares de recintos, pré e
proto-histéricos, delimitados por sis-
temas de muretas ¢ valetas (bank and
diteh), desde Portugal a Ucrania e des-
de a Escandinavia a Italia. Embora as
questdes funcionais nao estejam defi-
nitivamente arrumadas, pode afirmar-
se, sem grande margem de erro, que
estamos em presen¢a de uma forma
de construir e que, com ela, se fizeram
diferentes tipos de construgdes, com
finalidades distintas: algumas, como
os referidos Jenges, delimitam espacos
claramente cerimoniais; outras, como
as do Sudeste da Itdlia (Tavolieri) ou
do Sul da Peninsula Ibérica, sio clara-
mente estruturas defensivas, protegen-
do povoados. Saliente-se, nesta dltima
regido, a existéncia de recintos defensi-
vos com areas superiores a 100 ha.

Com isso, o geometrismo dos “geogli-
fos” do Acre nio pode excluir o seu
caracter arquitetonico: na verdade, cit-
culos e poligonos regulares (sobretudo
quadrilateros) sdo figuras geométricas
geralmente utilizadas na arquitetura,
tanto sagrada, como profana, um pou-
co por todo o mundo.
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